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HUBNER PARTNER IN MODERNISATION ACROSS THE GLOBE

Modernisierung in Modernisation in
8 Schritten 8 steps

4 Konstruktionsleistungen 4 Design performances
" Hubner bietet Konstruktionsleistungen fiir Drehgeber und " Hudbner offers design performances for encoders and

Anbauten an. Der Leistungsumfang wird im jeweiligen Angebot attachments. The scope of services is detailed in the

aufgeflihrt und kann enthalten: respective offer and can include:

e Aufmessen der vorhandenen, alten Anbauten und der e Taking on-site measurements of the existing, old attach-
Schnittstellen fir die neuen Drehgeberanbauten vor Ort mit ments and interfaces for the new encoder attachments with
Skizzen und gegebenenfalls zusatzlichen Fotoaufnahmen. sketches and, if required, additional photos.

e Erstellung von notwendigen Ubersichts- und fertigungstech- e Drawing up of requisite general arrangement and detailed
nischen Detailzeichnungen oder Fertigungsskizzen. technical drawings or sketches for manufacture.

e Zeichnungen fir das Anpassen vorhandener Drehgeber- und e Drawings to adapt existing encoder and attachment
Anbaukonstruktionen. constructions.

e Detailzeichnungen von Einzelpositionen. e Detailed drawings of individual items.

e Konstruktion der Schutzeinrichtungen (Abdeckungen) soweit e Construction of safety barriers (covers) if mandatory.
vorgeschrieben. e Drawing up of the complete documentation.

e Erstellen der kompletten Dokumentation.

Beispiel Sonderkonstruktion Example of custom design
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Alu - Deckel E - 53 445a
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o Ansicht ohne Adapfterflansch
S View without adapter flange
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FuBplatte P1
base plate
E- 54368
Sonder - Deckel C - 57 204
Special cover
mit Radialwellendichtung
Typ BA 35/52x7
with radial shaft sealig
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hex. head screws
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Anbau eines Hohlwellen-Drehgebers an maBgeschneiderten Mounting of a hollow shaft encoder to a tailor-made adapter
Adapterflansch mit Kugeldruck-Schrauben zur Optimierung flange with ball thrust-pressure screws to optimise concentric
des Rundlaufes. Abdichtung des Motor-Lagerschildes durch running properties. Sealing the motor endshield with a special
Sonder-Deckel mit integrierter Radialwellendichtung. plate including integrated radial shaft seal.



